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MHorue ucciegoBarelid, 3aHUMaroLIMec NOJIUITPEAMKATHBHbBIMH HPCAJIOKCHH A -
MH, OTMEYAIH, YTO B AHIJIMICKOM A3bIKE CYIUECTBYET CIELUPHICCKAS KOHCTPYKIIKUA,
KOTOpas COCTOHUT U3 HECKOJILKMX FHIIOTAKTHYECKUX KOMIUIEKCOB, OObeAMHEHHAs CO-
yuHenveM (I.B. [To3aubimesa, K.M. Pakosa, H.H. Xononos, H.A. llekdens). Otu
KOMILIEKCBI MOT'YT ObITh MUHHMAaJIbHBIMH, TO €CTh COCTOATh U3 JIByX MUHMUMAJIbHbIX
TMIIOTAKTHYECKHUX KOMIUIEKCOB (IBYUYaCTHOH 3aKpbITOM CTPYKTYPbl) HilM PACUIHPECH-
HbIX (MHOIOYaCTHOM OTKPBITOM CTPYKTYpbl). MccinenyeMble KOHCTPYKIUH BECbMa
THIHYHBI IS Pa3HOIO poJa TEKCTOB B COBPEMEHHOM AHIVIMHCKOM f3bIKE, [A€ pe-
ANU3YHOTCH (DPA3COIOTU3MBI; YaCTOTa ynoTpeOIeHus NPEUIOKEHUH ¢ COYETaHHEM
TUIIOTAKTHYCCKHX KOMIUIEKCOB COCTaBIsAEeT 22,7% OT BCEro Kopiyca InpuMeposB C
I'HIIOTAKCHCOM U MapaTtakcucoM. JlaHHas Mojenn 001a4aeT OONbLUIUM CTPYKTYPHbBIM
[IOTCHLHAJIOM.

[Ipennoxenus, o6pa3oBaHHblE M3 TMOOTAKTHYECKMX KOMIUIEKCOB, PACUIMPAIOT
CBOIO KOHCTPYKIMIO ABYMs cIioco0amu:

1) rnocpencTBOM yBeJIHYEHHA KOJHMYECTBA IMIIOTAKTHYECKHX KOMIUIEKCOB (B
3TOM CJly4ae Mbl UX Ha3bIBAEM ABYXKOMILUIEKCHBIMU, TPEXKOMILIEKCHBIMH, Y€ThIPEX-
KOMILIEKCHBIMHY H T. [1.),

2) [pM NOMOHIM YCIIOKHEHHS KOHCTPYKIHH OTHE/IbHBIX I'MIIOTAKTHYECKUX
KOMIUIEKCOB.
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HacTOTHOCTL KOHCTPYKUMHA, OOBEIWHAIONIUX MHHHUMAJILHLIE U PACIIUPECHHLIC
TUNOTAKTHYECKUE KOMILIEKCHI, cocTaBasAeT 33,3% OT BCEX JABYXKOMILIEKCHBIX MO-
aenci. PacuiupeHHblid rHIIOTAKTHHECKHH KOMIUIEKC aHANMHU3UPYEMOH KOHCTPYKLHHA
00pazyercd NoCpeaCcTBOM ONHOH WIU HECKOJIBKUX CUHTAKCUYECKUX CBA3EH.

[Togapasaromee OONBIIUHCTBO NMPEAIOKEHUHA CTPOUTCS IO MOJEIH, COCTOsIEH
13 MUHHUMAILHOIO0 U PACHIMPEHHOrO0 T'MIOTAKTHYECKUX KOMILIEKCOB, MPHYEM IIO-
CJIEAHUH NOCTPOEH NPH MOMOIIM OJHOH CUHTaKCcH4eCKoH CBA3HU (84%). Ha npume-
pbi, 00pa30BaHHbIC M0 MOACIH ¢ MUHUMAJIbHbIM T'MIIOTAKTHYECKHUM KOMILIEKCOM M
paclIMpPEeHHBIM, KOTOPBIA 0Opa30BaH NPH MOMOLLIM ABYX UK TPEX CHHTAKCHYECKHX
cBa3ei, npuxonurcs 12% u 4% cOOTBETCTBEHHO, HAIIPHUMED:

1. I dare say Mr. Bingley will be very glad to see you;

and 1 will send a few lines by you to assure him of my

hearty consent to his marrying whichever he chooses of the girls; though I must
throw in a good word for my little Lizzy [Austin 1984: 6].

2. He was still struggling to hold on to the hopeful notion

that Katherine was joking with him, teasing him, that in a

moment she would smile and make some remark about new brooms sweeping
clean and had he really believed she meant it [Howard 1990: 321].

B neproMm npuMepe KOHCTHTYEHTAMHU SIBISIOTCH MHMUHAIbHBIA MUHUMATbHBIH
FUIIOTAKTHYECKAN KOMIUIEKC W (PUHUTHBIN THIIOTAKTHYECKUI KOMILICKC, IOCTPOCH-
HBIH [IPH [TOMOIUH HEOJHOPOAHOIrO coitoauuueHusi. I narosisHas OF throw in a good
word aKTyanu3HpyeTCa BO BTOPOil NMPpHAATOYHOM HacTH. Bo BTOpoM mnpeioxkeHue
(hpa3eoNoruuecKas eMHUIA B BUJIC NIOCJIOBULEI Hew brooms sweeping clean Bxo-
IUT B COCTAB PACIIKPEHHOI0 FHIIOTAKTUYECKOTO KOMILIEKCA, B OCHOBE KOTOPOTIO Jie-
KUT OJHOPOJHOE CONOAUMHEHHUE.

PaciudpeHHble TMIOTAKTMYECKUE KOMIUIEKCHl B II0JABJAIOLLIEM OOJBIIMHCTBE
(85,7%) mOCTPOEHBI NPU [TOMOLLM TOCASAOBATENBHOTO O0{YMHEHHS.

B xozne uccnenopanus ObUIO BBISBICHO, UTO NPEHJIOKEHUS ¢ YIITYOIEHHOH CHH-
TAKCHYECKOM TNEepPCIEKTUROM COCTABIIAKT HEMHOTOUMCICHHYEO FPYIIy U HACUMUTHI-
BAKOT OKOJIO 7% OT MpeasIoKEHUH 3TOr0 BapUaHTa MoAeid. [lonunpeuKaTuBHbIE
MpeAI0KEHUS, I/I¢ PACIUUPECHHbIH THIIOTAKTHYECKUN KOMILICKC CTPOUTCA M3 TpEX
[IPMIATOYHBIX YaCTEH, ABAAETCA HauOonee NpOAYKTUBHOH M3 KOHCTPYKIIUH 3TOTO
TUI1a, HAIIPUMED:

I don’t know whether she carries it in her stocking,

but I know she’s mighty popular down in the part of the

town where they worship the golden calf |[Henry 1993: 183].

JIaHHOE MpeIoKEeHHE NPEACTABIAET COO0 KOMOMHALIMIO MUHYMMAJIBHOI'O 1 pac-
LIAPEHHOI'O THNOTAKTHYECCKUX KOMILICKCOB. DUHUTHBIA PaCIIMPEHHBIM TMIIOTAKTH-~
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YECKHUH KOMIUIeKC 00pa3oBaH [IOCPEACTBOM JIBYX NOCJIE€IOBATENLHO COEAUHEHHBIX
NpUOATOYHbIX YacTeH. [maronsHas OFE worship the golden calf akryanuszupyercs
B IOCIE€AHEM IPUIATOYHOM HA TPETbEM YPOBHE MOJYMHEHHS TI'HIIOTAKTHYECKOIO
KOMILIEKCA.

Ha KOHCTpYKIIMH, B KOTOPBIX OJIUH U3 KOMILIEKCOB [IOCTPOEH HA OCHOBE HEOIHO-
POMHOIrO CONOAYMHEHUS, NpUXoaUTCa 9,5%, Hanpumep:

When they’re lousy it’s a sign they’ve all been herdin’

together by the thousand, and when they take the bait

that way they’re hungry [Kipling 2007: 43].

JlaHHasA ABy4YacTHas KOHCTPYKLHA COCTOUT U3 PACIIUPEHHOIO THIIOTAKTUYECKO-
ro KOMIUIeKca, 00pa30BaHHOIro MOCPEACTBOM HEOJHOPOAHOIO COMOAYHHEHUS, U MU-
HAMAJIbHOTO TMIIOTAKTHUYECKOr0 KOMILIEKCA. [aronbsHbeld (pazeosioru3m take the
bait nokanusyercd B NPUIATOYHON YACTH (PUMHUTHOIO MHUHMMAJIBHOIO THIOTaKTH-
4eCKOr0 KOMILIEKCA.

Mopenu ¢ 1ByMs KOMILIEKCAMH, OJIMH U3 KOTOPhLIX OCHOBAH HA OJIHOPOIAHOM CO-
MOAYUHEHHMH, TJIE€ PEAINBYIOTCA (PPpa3€OJOrMYE€CKUE €AHMHHULIbI, HACUHUTHIBAIOT 4,8%,
HallpUMeD:

She and her children could easily have been injured in the blast if

they’d been walking by, and it was just blind luck that no one was,

that Mrs. Mclntyre was 1n her house, and the judge was out of town [Steel 2004:
83].

HccnenyeMas aBYXKOMILUIEKCHAS KOHCTPYKUHUS COCTOUT U3 MHHUMAJILHOIO I'd-
[IOTAaKTUYECKOIO KOMILIEKCA M PACUIMPEHHOT0, 00pa30BaHHOIO IIPH MOMOILH TPEX
OJIHOPOAHBIX MPUAATOUYHBIX.

Yacrts npumMepos (12%) npeacTasisoT IpeaJIOKEHUA, B KOTOPLIX OAMH U3 KOM-
[IOHEHTOB CTPOUTCS HA OCHOBE COYETaHUS ABYX THIIOB CHHTAKCHYECKOH CBiA3U. Hau-
0oJsiee IPONYKTUBHBIMHM MOJIEAAMU U3 HUX ABIAIOTCS KOHCTpykuuu H-IT v I1-H, Ha-
IPUMED:

1. If he fail we are not wholly safe, but if he do succeed

no power can bar our girl from being duchess, ¢’en though

ill fortune should decree she never should be duke [Twain 1992: 103]!

2. I speak with feeling on this subject, because I caught my

foot 1n one of those ruts, and the sadness that came over me

when I saw the first poor skeleton, with ashes and lava

sticking to it, was tempered by the reflection that maybe that party was the street
commussioner [Twain 1990: 209].

B nepsoM npuMepe GUHUTHBIA MMIIOTAKTHYECKHN KOMILUIEKC OCHOBaH Ha He-
ONHOPOAHOM COHOAYHMHEHMHU U I10CIEA0BATENbHOM NOAYUMHEHHU. CyOCTaHTHBHBIM
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dpaseonorusm ill fortune HaxoaUTCA B LiCNOYKE I10CIEA0BATE/ILHO COCIUHEHHBIX
OPUAATOYHBIX YACTEH Ha [EPBOM YpOBHE noaduHeHHd Bo BTOpOM fpeu1oXeHHH
PACIUMPEHHBIN TUNOTAKTHYECKUM KOMIUIEKC IPEACTABIICH COYETAHUEM I[OCJIEHO-
B&TEJbHOIO NOAYHHEHUA H HEOOHOPOAHOIO CONOA4YMHEHHA lnaronsHbid @paseo-
norusm caught my foot GyHKUMOHUPYET B NPHAATOYHOM YacTh GUHHTHOrO MUHH-
MaJIbHOTO THIIOTAKTHYECKOTO KOMILIEKCE

M3 BCEX BO3MOXKHBIX MOJACICH, KOTOPHIE MOCTPOECHBI MOCPEIACTBOM COUYCTAHMSA
TPEX THIIOB CHHTAKCHUYECKOM CBA3H (4% OT KOHCTPYKUUH ¢ MHHUMAIBLHBIM U Pac-
IIHPEHHBIM THIIOTAKTAYCCKUM KOMIUICKCAMU), HAKOO0JIEE IPOAYKTUBHOU ABAACTCS
KOHCTPYKLHA, 00pa30BaHHAA U3 ABYX M'MIIOTAKTHYECKHX KOMILIECKCOB, OIMH U3 KOTO-
pPbIX MUHUMAJIbHBIY, @ BTOPOU MOCTPOCH Ha OCHOBE HEOHOPOAHOIO CONMOIUNHEHUS,
MOCAEAO0BATE/IbHOIO MOAYUHEHHA U OAHOPOAHOIO CONMOAYUHEHUS, HAIpUMED

But they were all in high spirits by the time they got on the plane,

and as they left the ground, Mel had a feeling of relief that she hadn’t

had 1n weeks, as though she were leaving all her confusion behind in New

York, and she would find peace in Martha’s Vineyard {Steel 1983 190]

B 3TOM npemsioXeHud HHHUIMAAbHYHK MO3ULUYI0 3aHMMAE€T MHUHWMAJIBHBIH TH-
MOTAKTUYECKHM KOMIUIEKC, @ QUHUTHYIO — PAaCIUPEHHBIM THIIOTAKTHYECKUH KOM-
ILICKC, COCTOSILMI U3 NSTH NPEAMKATUBHBIX €IUHHMI, OObLEAUHEHHBIX TPEMS CHH-
TAKCHYECKUMH CBA3AMH Pacinvpenue o0beMa NAHHOTO MOJMIIPEAUKATUBHOIO
[IPEIJIOKCHHS A0 CEeMM IPCAMKATHBHLIX YacTCH IO3BOJIIIO AKTyaln3UPOBaThCH
nvub onso OE were all in high spirits B 111aBHOW 4aCcTU MUHUMAJILHOTO TUIIOTAK-
THUYECKOI'O KOMILIEKCA

B xoxe ucciaenoBaHua ABYXKOMIUIEKCHOW MOIENU, COCTOALIEH U3 MUHUMAJIBHO-
IO ¥ pacUIMPEHHOIrO I'MIOTAKTUYECKOTO KOMIUIEKCOB, OblIO yCTaHOBIEHO, 4To OF
AKTYIM3UPYIOTCS B IJIABHOM YaCTH FMMOTAKTHYECKOro Komiuiekca B 32,4% npen-
nokeHuit Ha npumepsl, rae iokainzauud Qpa3coioru3MoB [IPOUCXOIHUT B IPHAA-
TOUHBIX YACTAX TMIOTAKTHYECKUX KOMILIEKCOB IpUXoauTes 67,6%, HatpuMmep

It’s worth quite a little fortune to any man who gets 1t, and

I understand that there are more vacancies than there are

men, so that the trustees are at their wits’ end what to do

with the money [Doyle 1975 15]

OcHOBY HCCHEeAyEeMOH Mozeiu obpazyeT COY4ETaHHE MHHHUMAJIbHOIO THHOTAK-
THYECKOTO KOMIUIEKCA U PACUIMPEHHOr0, 00Pa30BAHHOIO NOCPEACTBOM IOCICA0BA~
T€ILHOIO MoguYuHeHus Ppaszeonorusm are at their wits’ end noKaanu3yercs B Mo-
CJIEAHEN [IPUIATOYHON YaCTH PACIUMPEHHOI0 M’MIIOTAKTHYECKOIO KOMIUIEKC A

Takum 00pasom, cpeiy ABYXKOMILIEKCHBIX KOHCTPYKLHA HAUOOIee TPOAYKTHB-
Hasg MOJEJb — NOJMIIPEIUMKATUBHOE MPEIIIONKEHHE, COCTOALLIECE U3 ABYX MHHHMAlb-
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HbIX T'HIIOTAKTUYECKUX KOMILIEKCOB, KOTOPbIE COCTABJIAIOT 0O0JIbLIE [IOJIOBUHEBI BCEX
[IPHMEPOB JIBYXKOMILIEKCHBIX KOHCTPYKUHH. IIpoieHT YacToThl ynoTpeOaeHUs I10-
JUHIPEAUKATUBHBIX OPEUIOKEHUH, B KOTOPbIX (Dpa3eoioru3Mbl PEAIU3YHOTCS B [IPU-
JATOYHBIX YaCTAX, YBEJIUUYHUBACTCA BMECTE CO CTCNEHBIO CJIOKHOCTH KOHCTPYKLIMH:
B KOHCTPYKLIMA C MUHHUMAIbHBIMH IT'HIIOTAKTHYECKMMH KOMILIEKCaMU — 65%; B KOH-
CTPYKUMHU C pacliUpeHHbIMU — 85,7%.

Dpaseosioryueckas HaChIIIEHHOCTh BHYTPU JIBYXKOMIJIEKCHBIX KOHCTPYKLMHA C
COYECTAHHEM IHIIOTAKTUYECKHUX KOMIUIEKCOB TAKXKE YBECJIUUHBACTCA [0 MEPE YCITOXK-
HEHUS CTPYKTYPbl JAHHBIX OPEATOKEHUM: C KOHCTPYKIUAMU C JIBYMS MUHUMAJIb-
HBIMH FHIIOTAKTHYECKMMH KOMILIEKCaMu oHa cocrtaBiaeT 10%, a B 1IpeUIOKEHUAX C
COUETAHHEM PACLIHPEHHBIX M’MIIOTAKTHYECKHUX KOMILIEKCOB — 14,3%.
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